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Apelacijas vienpadsmitais lidz trispadsmitais pamats attiecas uz
klidam tiesibu piemérosana péc bitibas attieciba uz apstridéto
zemes gabalu.

Apelacijas vienpadsmitais pamats attiecas uz Orleanas Padomes
1994. gada 27. maija protokolu, kas tika novértéts ka “loti iss
apkopojums bez detalizéta izskaidrojuma”.

Apelacijas divpadsmitais pamats attiecas uz metodi, ar kadu tika
novértéts valsts atbalsta apmeérs parskaitijumos materiala
izteiksmé, un tas ir lidzigs devitajam apelacijas pamatam. Nepa-
stavot atbalsta pieskirSanas dienas apstiprindgjumam vai atklatam
konkursam, Komisijai ir tiesibas piemérot attiecigaja vieta pasta-
voso vértibu. Tas it Tpasi bija pamatoti $aja lieta, jo tre$a zemes
gabala iegade tika pielagota Scott vajadzibam. Parstidzéta sprie-
duma pamatojums attieciba uz nodoklu reviziju ir atkarigs no
apstridétajam procesualam neatbilstbam un citam kladam
tiesibu piemérosana; un jebkura gadijuma tas ir klidains péc
batibas.

Apelacijas trispadsmitais pamats attiecas uz Komisijas kladam,
piemérojot uz izmaksam balstitu metodi. Parsiidzéta sprieduma
secingjumi ir atkarigi no apstridétajam procesualajam nepil-
nibam un citam kladam tiesibu piemeérosana. Komisijas izmaksu
aprékins bija viszemakais iesp&jamais, ka to apgalvoja gan Fran-
cija, gan Scott. Fakti un pieradijumi, kuri attaisno Komisiju ir:
Piedavajuma dokuments; apstridétais Galtier un Commissaire aux
Apports izvértéjums; Orleanas Padomes 1994. gada 27. maija
protokols; un tris zemes gabalu iepirkSanas vidéja cena. Nepa-
stav pamats, lai atceltu apstridéto lémumu, balstoties uz to, ka
valsts atbalsts vargja bt lielaks.

Apelacijas Cetrpadsmitais pamats attiecas uz pieprasijumu sniegt
informaciju, it Tpasi saistiba ar apstridéto zemes gabalu, metodi,
atbilstosi kurai tika aprékinats valsts atbalsta apmérs, un attie-
ciba uz tris zemes gabalu iepirkumiem. Tas ir procesuals jauta-
jums, bet tas tiek apskatits nobeiguma, jo tas ir saistits ar apela-
cijas trispadsmito pamatu.

Ar apelacijas piecpadsmito pamatu Komisija pieprasa Tiesu atcelt
parsidzéto spriedumu, jo Pirma instances tiesa izkroplo tai
iesniegtos neparprotamos pieradijumus, it Ipasi tadél, ka Pirma
instances tiesa ar savu pamatojumu aizvietoja apstridétaja
lémuma noteikto.

Lagums sniegt prejudicialu nolemumu — izteikts ar Rege-
ringsritten (Zviedrija) 2007. gada 15. junija rikojumu —
Kollektivavtalsstiftelsen TRR Trygghetsrddet|Skatteverket
(Lieta C-291/07)

(2007/C 183/46)

Tiesvedibas valoda — zviedru

Iesniedzéjtiesa

Regeringsrdtten

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitajs: Kollektivavtalsstiftelsen TRR Trygghetsrddet

Atbildetajs: Skatteverket

Prejudicialie jautajumi

Vai Sestas PVN direktivas (') 9. panta 2. punkta e) apakSpunkts
un 21. panta 1. punkta b) apak$punkts un Padomes direktivas
par kopgjo pievienotas veértibas nodokla sistému (%) 56. panta
1. punkta c) apakspunkts un 196. pants ir jainterpreté tadéjadi,
ka tie nozimé, ka persona, kura veic saimniecisku darbibu un ari
darbibu, kas neietilpst minéto direktivu pieméroSanas joma, un
kura pérk konsultantu pakalpojumus no personas, kam jamaksa
nodoklis cita EK wvalsti, ir jauzskata par nodokla maksataju/
personu, kam jamaksa nodoklis, piemérojot minétos pantus, pat
tad, ja pirkums ir ticis izdarits tikai attieciba uz darbibu, kas
neietilpst direktivu piemérosanas joma?

() OV 1977, L 145, 1. Ipp.
() OV 2006, L 347, 1. Ipp.

Prasiba, kas celta 2007. gada 18. jinija — Eiropas Kopienu
Komisija/Griekijas Republika

(Lieta C-293/07)
(2007/C 183/47)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: ~ Eiropas ~ Kopienu
M. Konstantinidis un D. Recchia)

Komisija  (parstavji ——

Atbildetaja: Griekijas Republika
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Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, neveicot visus pasakumus, kas vajadzigi saskanota,
ipasa un pilniga tiesiska reguléjuma pienemsanai un pieme-
rodanai, kas varétu nodro$inat Ipasi aizsargajamo teritoriju
atbilstosu parvaldibu un efektivu aizsardzibu, pemot véra
aizsardzibas mérkus Direktiva 79/409/EEK () par savvalas
putnu aizsardzibu, Griekijas Republika nav izpildijusi piena-
kumus, kas tai ir uzlikti ar $is direktivas 4. panta 1. un
2. punktu kopa ar 4. panta 4. punkta pirmo teikumu
$aja pasa direktiva, kura grozijumi izdariti ar 6. panta 2.-
4. punktu Direktiva 92[43/EEK par dabisko dzivotnu,
savvalas faunas un floras aizsardzibu;

— piespriest Griekijas Republikai atlidzinat tiesaSanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Komisija, pamatojoties uz Joti daudzam stdzibam, deputatu
jautdgjumiem un zigojumiem, uzskata, ka Griekijas Republika
nepareizi pieméro Direktivas 79/409/EEK noteikumus, kas
paredz pasakumu veik§anu savvalas putnu dzivotnu aizsardzibai
un to piesarno$anas vai kait€jumu nodariSanas tam noveérSanai.

Komisija uzskata, ka Direktiva ir parkapta, jo netiek aizsargatas
Ipa$i aizsargajamas teritorijas, ka arl tapéc, ka tiek veiktas
darbibas, kas var radit kait§jumu visam Ipasi aizsargajamam teri-
torijam un |oti negativi ietekmét Tpasi aizsargdjamo teritoriju un
sugu, kuru dé| §is teritorijas ir noteiktas, aizsardzibas mérkus.

Griekijas iestazu apgalvojums, ka spéka esosais tiesiskais regulé-
jums pietieckami garanté visu savvalas putnu sugu un to
dzivotnu aizsardzibu, tiek atspékots ar Komisijas argumentu, ka
minétaja tiesiskaja reguléjuma nav ieklauts Ipass un efektivs visu
Ipasi aizsargajamo teritoriju aizsardzibas reguléjums.

() OV L 103, 25.4.1979., 1. Ipp.; OV 15/01, 202. Ipp.

Tiesas priekssédetaja 2007. gada 10. maija rikojums —
Eiropas Kopienu Komisija/Italijas Republika

(Lieta C-61/06) ()
(2007/C 183/48)
Tiesvedibas valoda — italu

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

(') OV C 86, 8.4.2006.

Tiesas sestas palatas priekssédétaja 2007. gada 21. maija
rikojums — Eiropas Kopienu Komisija/Cehijas Republika

(Lieta C-140/06) ()
(2007/C 183/49)
Tiesvedibas valoda — cehu

Sestas palatas priek$sédétajs ir izdevis rikojumu izslegt lietu no
registra.

(') OV C 108, 6.5.2006.

Tiesas priekssédetaja 2007. gada 23. maija rikojums —
Eiropas Kopienu Komisija/Griekijas Republika

(Lieta C-297/06) ()
(2007/C 183/50)
Tiesvedibas valoda — grieku

Tiesas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

(") OV C 212, 2.9.2006.



